
Lambda Theta Phi Latin Fraternity, Inc., has always stood as a
beacon for the advancement and dignity of our communities.
Today, we reaffirm that commitment as we strongly condemn
the ongoing ICE raids and deportations. These actions,
including the rescinding of “sensitive location” protections and
the intensified targeting of immigrant communities, threaten
the safety, well-being, and humanity of countless individuals—
many of whom are our brothers, their families, and members
of the communities we serve.

Throughout history, our people have endured policies
designed to marginalize and separate us, from Operation
Wetback to the mass deportations under previous
administrations. We recognize these current policies as a
continuation of that harmful legacy. As an organization rooted
in unity and empowerment, we reject any attempt to
dehumanize or instill fear in our community.

We urge our members and the public to remain vigilant and
informed. We have compiled resources to help navigate these
challenging times, including Know Your Rights guides and
legal defense materials. We encourage all to share this
information, support trusted mutual aid groups, and stand in
solidarity with those affected. As leaders in our communities,
we must raise our voices for those who cannot, advocating for
justice, dignity, and the protection of our people.

¡En la unión está la fuerza!



Lambda Theta Phi Fraternidad Latina, Inc., siempre ha sido un
faro para el avance y la dignidad de nuestras comunidades.
Hoy reafirmamos ese compromiso al condenar enérgicamente
las actuales redadas y deportaciones de ICE. Estas acciones,
incluida la rescisión de las protecciones de “lugares sensibles” y
la intensificación de los ataques contra las comunidades de
inmigrantes, amenazan la seguridad, el bienestar y la
humanidad de innumerables personas, muchas de las cuales
son nuestros hermanos, sus familias y miembros de las
comunidades a las que servimos.

A lo largo de la historia, nuestro pueblo ha sufrido de políticas
diseñadas para marginarnos y separarnos, desde la Operación
Espaldas Mojadas hasta las deportaciones masivas bajo
administraciones anteriores. Reconocemos que estas políticas
actuales son una continuación de ese legado dañino. Como
organización arraigada en la unidad y el empoderamiento,
rechazamos cualquier intento de deshumanizar o infundir
miedo en nuestra comunidad.

Urgimos a nuestros miembros y al público a permanecer
atentos e informados. Hemos recopilado recursos para
ayudarles a afrontar estos tiempos difíciles, incluyendo guías
de Conozca Sus Derechos y materiales de defensa legal.
Alentamos a todos a compartir esta información, apoyar a
grupos confiables de ayuda mutua, y solidarizarnos con los
afectados. Como líderes de nuestras comunidades, debemos
alzar la voz por quienes no pueden, abogar por la justicia, la
dignidad y la protección de nuestro pueblo.

¡En la unión está la fuerza!



KNOW YOUR RIGHTS

You Have the Right to Remain Silent
You do not have to answer any questions about your immigration status,
where you were born, or how you entered the country.
You can say: “I am exercising my right to remain silent.”
Do not provide false information or fake documents, as this can be used
against you.

You Have the Right to Refuse a Search
ICE cannot search you, your belongings, or your home without a warrant
signed by a judge.
Ask to see the warrant before allowing any entry or search.
A valid warrant will have:

                  - Your name and address
                  - A judge’s signature (NOT just an ICE official’s signature)

If ICE does not have a proper warrant, you can say: “I do not consent to a
search.”

You Do Not Have to Open the Door
Do not open your door if ICE agents come to your home.
Ask them to slide the warrant under the door or show it through a
window.
If they do not have a warrant, you do not have to let them in.
Stay calm and silent—anything you say can be used against you.

You Do Not Have to Sign Anything
ICE may try to pressure you into signing voluntary departure papers,
which could result in losing your right to fight your case in court.
Do not sign anything without legal advice.



CONOCE TUS DERECHOS
Tienes el Derecho a Remanecer en Silencio

No tienes que contestar cualquier pregunta sobre tu estatus imigratorio,
adónde naciste, o cómo entraste al país.
Puedes decir: “Estoy ejerciendo mi derecho a mantener en silencio.”
No des información falsa o documentos falsos, porque estos pueden ser
usados en contra tuya.

Tienes el Derecho a Rechazar una Búsqueda
ICE no puede buscar a tu persona, tus pertenencias, o tu casa sin una
orden de cateo firmada por un juez.
Exige ver la orden de cateo antes de dejar que entren o busquen.
Una orden judicial válida tendrá:

                  - Tu nombre y dirección
                  - La firma de un juez (NO sólo la firma de un oficial de ICE)

Si ICE no tiene la orden de cateo apropiada, puedes decir: “No doy
consentimiento para una búsqueda”

No Tienes que Abrir la Puerta
No abras la puerta si agentes de ICE vienen a tu hogar.
Pideles que pasen la orden de cateo debajo de la puerta o que la
muestren por una ventana.
Si no tienen una orden de cateo, no tienes que dejar que entren.
Remanezcan calmados y en silencio-cualquier cosa que digas puede ser
usada en contra tuya.

No Tienes que Firmar Nada
Puede ser que ICE intente presionarte a firmar documentos de salida
voluntaria, lo cual resultaría en que pierdas tu derecho a pelear tu caso
ante un juez.
No firmes nada sin asesoriamiento legal.



KNOW YOUR RIGHTS

You Have the Right to Speak to a Lawyer
If you are detained, do not sign anything without speaking to an
attorney first.
You can say: “I want to speak to a lawyer.”
You have the right to make a phone call to your attorney or a trusted
person.
If you cannot afford a lawyer, ask for a list of free legal services.

 If You Are Stopped in Public or at Work
Ask if you are free to leave. If the officer says yes, walk away calmly.
If you are detained, say: “I am exercising my right to remain silent.”
Do not run or resist—this can be used against you.
If ICE is at your workplace, you do not have to answer questions about
your immigration status.

Document Everything
Write down the agent’s name, badge number, and anything they say.
If possible, record the interaction (check your state’s recording laws).
Get witness contact information in case you need them for legal
defense.

Make an Emergency Plan
Memorize important phone numbers in case you are detained.
Have a trusted person who can help with your children, legal
documents, and personal matters.
Know where to find legal resources in your area.
Know the A-Number (Alien Registration Number) of immigrant loved
ones. It’s the best way to locate them if detained.

Key Resources:
Know Your Rights Guide (English & Spanish): https://iamerica.org/know-your-rights/
Deportation Defense Manual (English)
Red Cards (Printable Know Your Rights Cards)
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CONOCE TUS DERECHOS
Tienes el Derecho a Hablar con un Abogado

Si eres detenido, no firmes nada sin hablar primero con un abogado.
Puedes decir: “Quiero hablar con un abogado.”
Tienes el derecho a hacer una llamada a tu abogado o una persona de
confianza.
Si no puedes pagar a un abogado, solicita una lista de servicios jurídicos
gratuitos

Si te Paran en un Lugar Público o en el Trabajo
Pregunta si puedes irte. Si el oficial dice que sí, aléjate con calma.
Si te detienen, di: “Estoy ejerciendo mi derecho a permanecer en
silencio”.
No corras ni te resistas, esto puede usarse en contra tuya.
Si el ICE está en tu lugar de trabajo, no tienes que responder preguntas
sobre tu estatus migratorio.

Documenta Todo
Anota el nombre del agente, su número de placa y todo lo que diga.
Si es posible, graba la interacción (consulta las leyes de grabar en tu
estado).
Consigue la información de contacto de los testigos en caso de que los
necesites para la defensa legal.

Haz un plan de emergencia
Memorisa números de teléfono importantes en caso de que te
detengan.
Tenga una persona de confianza que pueda ayudarte con tus hijos,
documentos legales y asuntos personales.
Sépa dónde encontrar recursos legales en tu área.
Conozca el “A-Number” (Número de Registro de Extranjero) de tus seres
queridos inmigrantes. Es la mejor manera de localizarlos si son
detenidos.
Recursos clave:

Guía Conozca Sus Derechos (inglés y español): https://iamerica.org/know-your-rights/
Manual de defensa contra la deportación (inglés)
Tarjetas rojas (Tarjetas imprimibles de Conozca sus derechos)
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